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JANA GANA MANA

Jana-gana-mana-adhinayaka jaya he
Bharata-bhagya-vidhata
Punjaba-Sindhu-Gujarata-Maratha
Dravida-Utkala-Banga
Vindhya-Himachala-Yamuna-Ganga
Uchchala-jaladhi-taranga
Tava shubha name jage,
tava shubha asisa mage,

Gahe tava jaya-gatha.
Jana-gana-mangala-dayaka jaya he
Bharata-bhagya-vidhata.

Jaya he, Jaya he, Jaya he,

Jaya jaya jaya, jaya he.
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FOREWORD

The State Council of Educational Research and Training (SCERT), an Academic Authority
of the state, has been entrusted with the task of improving the quality of education in the schools of
Arunachal Pradesh. The National Education Policy (NEP) 2020 stresses on the use of mother tongue as
a medium of instruction in the schools especially in the primary and upper primary stage.

Keeping in view the importance of third language, the Government of Arunachal Pradesh has
decided to introduce third language books from Class VI to VIII in the state by collaborating with the
Apex bodies of various tribes. In the first instance, the books of NYISHI, GALO, TAGIN, MISHMI
(Idu), MISHMI (Kaman), MISHMI (Taraon), TANGSA and WANCHO tribes are being introduced.
These books will be taught in different schools of the tribes to which community they belong and will
be introduced in the schools with a purpose to enhance their content knowledge so that the learners can
understand things in a better way.

The introduction of third language Books aims at understanding of the contents in a better way.
At the same time, it will help the learners in the development of skills and knowledge. This will inspire
them to have close cultural ties with the tribe they belong to. In the recent years, it has been found that
many children have been alienated from their mother tongue mainly due to the unavailability of third
language in the Schools of the State.

With its introduction as the third language, it will improve teaching and learning of other
subjects as well in the schools. This will also help in improving quality dimensions and will equip them
with better and improved content-knowledge and pedagogical support while translating their goals in
life.

Keeping in view the immediate need of it, the SCERT had been entrusted with the tasks of
vetting and coordinating in the development of these books of third language. These books have been
the outcomes of hard work by the Textbook Development Committee of different tribes as well as the
Apex Body members of concerned tribes. The credit also goes to the Member Coordinators and the
Editors who strived hard to give shape to the books as they are available before us now.

I am sure these books of third languages will meet the challenges in updating learners’ ability
and will prove immensely effective and helpful in transacting and learning the content. Additionally,

SCERT welcomes all suggestions to improve the book for its further editions.

Niharika Rai, IAS

Commissioner (Education)-cum-Director, SCERT
Government of Arunachal Pradesh

Itanagar
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CHAPTER - 1

KAMAN TASAI BRAT
(Kaman Alphabets)

BHOWEL (Vowels)

BRAT KOTAI
(Capital Letters)

BRAT ATE
(Small Letters)

1




KONSONEN (Consonants)

BRAT KOTAI
(Capital Letters)

BRAT ATE
(Small Letters)
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CHAPTER -2

SHOI BYONG 9M9ONG
(Name of Body Parts)

Kuw
Ing
Chhuw
Siii gai
Hung
dpho i —1 Grong
Rawk honaw :
s Dok |
Syaw L Uuw
Rawk pa
[ — Ko-tsawk |
Rawk dung |
— Pa’paw |
' Pla khan

__ _Plapa | __Pla jong
- Pla chham _‘ /

- Pla ziik




CHAPTER -3

SHAW oMOoNG
(Name of Vegetables)




CHAPTER -3

SHAW 9MING
(Name of Vegetables)
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CHAPTER -4

SONG SIT OMING
(Name of Fruits)

15



CHAPTER - §

KONAN SHIN BRONG o9M9ING
(Name of Wild Animals)
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CHAPTER - 6

NAN NOl BRONG o9MOING
(Name of Domestic Animals)




CHAPTER - 7

I9TI LI KOSHAWK BRONG 9MONG
(Name of Water Animals)

oy

Changkhang || ©-nga riil
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CHAPTER - 8

WA BRONG 9OMONG
(Name of Birds)
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Chapter 9:
Klawng amoang
(Name of Insects)
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CHAPTER - 10

RONG O9MONG
(Name of Colours)

| Kasal | Kamphlung

Nyaw ha-ngai Krelo’

| Ha-ngai | | Dyongsha |
| Kayium | | Korim |




CHAPTER - 11

KAMAN LAI
(Name of Months)
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CHAPTER - 12

9-TSUT
(Numerals)
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KUTOLMU KUMU

22

KUTOLMU KUYIN

23

KUTOLMU KUSOM

24

KUTOLMU KAMBRUN

25

KUTOLMU KULEN

26

KUTOLMU KUTAM

27

KUTOLMU NUN

28

KUTOLMU GRUN

29

KUTOLMU NOT

30

HUNGGYOPMU

31

HUNGGYOPMU KUMU

32

HUNGGYOPMU KUYIN

33

HUNGGYOPMU KUSOM

34

HUNGGYOPMU KAMBRUN

35

HUNGGYOPMU KULEN

36

HUNGGYOPMU KUTAM

37

HUNGGYOPMU NUN

38

HUNGGYOPMU GRUN

39

HUNGGYOPMU NOT

40

BISHIMU
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41

BISHIMU KUMU

42

BISHIMU KUYIN

43

BISHIMU KUSOM

44

BISHIMU KAMBRUN

45

BISHIMU KULEN

46

BISHIMU KUTAM

47

BISHIMU NUN

48

BISHIMU GRUN

49

BISHIMU NOT

S0

WA’PINGMU

S1

WA’PINGMU KUMU

S2

WA’PINGMU KUYIN

S3

WA’PINGMU KUSOM

54

WA’PINGMU KAMBRUN

S5

WA’PINGMU KULEN

56

WA’PINGMU KUTAM

S7

WA’PINGMU NUN

S8

WA’PINGMU GRUN

S9

WA’PINGMU NOT

60

KANDAMMU
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KANDAMMU KUMU

62

KANDAMMU KUYIN

63

KANDAMMU KUSOM

64

KANDAMMU KAMBRUN

65

KANDAMMU KULEN

66

KANDAMMU KUTAM

67

KANDAMMU NUN

68

KANDAMMU GRUN

69

KANDAMMU NOT

70

KANUWMU

71

KANUWMU KUMU

72

KANUWMU KUYIN

73

KANUWMU KUSOM

74

KANUWMU KAMBRUN

75

KANUWMU KULEN

76

KANUWMU KUTAM

0

KANUWMU NUN

78

KANUWMU GRUN

79

KANUWMU NOT

80

KANGGRUWMU

27
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81

KANGGRUWMU KUMU

82

KANGGRUWMU KUYIN

83

KANGGRUWMU KUSOM

84

KANGGRUWMU KAMBRUN

85

KANGGRUWMU KULEN

86

KANGGRUWMU KUTAM

87

KANGGRUWMU NUN

88

KANGGRUWMU GRUN

89

KANGGRUWMU NOT

90

NOTSHIMU

91

NOTSHIMU KUMU

92

NOTSHIMU KUYIN

93

NOTSHIMU KUSOM

94

NOTSHIMU KAMBRUN

95

NOTSHIMU KULEN

96

NOTSHIMU KUTAM

97

NOTSHIMU NUN

98

NOTSHIMU GRUN

99

NOTSHIMU NOT

100

WAYEMU
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